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  Hoofdstuk 1


  


  Ik leg uit wie ik ben en wat ik allemaal voor dingen maak en dat er iemand woest op me is
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  Ik ben Carl. Ik ben tien, en ik ben uitvinder. Voor iedereen vind ik dingen uit.


  Mijn moeder wil altijd alles tegelijk doen, lezen en op de computer werken en telefoneren en snoepen. Voor haar heb ik dus een boekenstandaard bedacht met een automatische bladzijde-omslaander erop. Hij werkt op batterijen. Hij is nog niet helemaal goed, want hij slaat op hol. Zó snel kan m’n moeder niet lezen.


  Mijn vader en ik koken twee keer per week het eten. Mijn vader is daar best goed in. Maar de rest van het keukenwerk, zoals opruimen tijdens het koken, vindt hij niks. Daarom heb ik voor hem een opruimer gemaakt. Ik heb er de arm van een kapotte hobbylamp voor gebruikt. Er zit zo’n ramenzemer aan, die duwt in één duw alle schillen de vuilnisbak in. Ik moet nog wel iets doen aan de richting, en de motor is ook wat groot uitgevallen, vindt mijn vader. Maar daar heeft hij zelf aan meegewerkt.


  Voor mezelf vind ik ook van alles uit. Dit hier is mijn ontwerp voor een wekker. Ik hou namelijk niet zo van wakker worden. En ik hou nog minder van m’n moeders stem als ze ‘Ben je er nu nóg niet uit!’ gilt. Ik heb hier een oude meccano-hijskraan, die van mijn opa is geweest. Daar maak ik een elektrische dekenhapper van, met een tijdschakelaar erop. Om half acht moet hij het dekbed van me af trekken, en als ik dan niet wakker word moet hij na tien minuten een nat washandje op mijn gezicht gooien. Ik weet nog niet precies hoe.
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  ‘Je lijkt wel een slang,’ zegt m’n moeder vaak, ‘die uit zijn oude vel gekropen is!’ Ze bedoelt dat ik mijn uitgetrokken kleren overal op de grond laat liggen. Daarom heb ik nu een klerenopraper bedacht, eentje die ook vieze sokken oppakt. Dat doet mijn moeder namelijk niet. Kijk, hier heb ik er al een paar tekeningen van.


  Deze foto hoort er natuurlijk niet bij. Die is ertussen geraakt doordat hij heel per ongeluk op mijn bureau lag. Ik bedoel, mijn kamer is niet volgepropt met foto’s van meiden of zo. Ik sta er trouwens zelf ook op. Met Veerke. Veerke woont hiernaast. Ze is even oud als ik en we zijn altijd samen. Waren, moet ik nu zeggen. Wáren altijd samen. Dat leg ik zo uit.


  Er staat nog iemand op de foto: Watson. Mij en Veerke kun je wel zien, Watson niet. Ja, met een vergrootglas misschien, maar dat ben ik even kwijt. Watson zit in Veerkes hand. Dat komt doordat hij een muis is. Was, bedoel ik. Een muis was. En dat komt... nou, dat vertel ik straks.


  Op deze foto zie je Veerke ook niet echt goed. Veerke heeft heel veel, heel lang haar. Het heeft een gekke kleur bruin, een soort roestkleur. Ze heeft groenblauwe ogen. Als ze je aankijkt dan denk je: net meertjes.


  Maar Veerke kijkt me niet meer aan. Al drieëntwintig dagen lang kijkt ze me niet aan. Veerke is kwaad. Woest is ze. En dat komt doordat ik... doordat Watson... eh... ik vertel dat straks. Dat zei ik al. Ik kan echt alles uitleggen! Alles.


   


  


  


  Hoofdstuk 2


  


   


  Hoe het allemaal is begonnen: ik bedenk drie manieren om opa van lawaaiig ongedierte te verlossen, en Watson verschijnt
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  Ik ga je de geschiedenis van Watson vertellen. Ik zal ook uitleggen hoe het met Veerke zit.


  Watson mis ik niet, want hij was mijn muis niet. Veerke mis ik ook niet, ik zie haar namelijk elke dag. Ze woont naast me, dat vertelde ik al, en in de klas zit ze een meter van me vandaan. Alleen praat ze niet meer tegen me, en kijkt ze me niet meer aan.


  Het begon zo: Veerkes opa had muizen, niet voor zijn plezier hoor, maar per ongeluk. Zijn vrouw was doodgegaan en de kat ook en dan krijg je muizen.


  Veerkes opa vond het vervelend. Ze maakten hem aan het schrikken, ze vraten alles op, ze maakten lawaai achter de muren en boven het plafond. Daar kon hij helemaal niet tegen.
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  ‘Wat denken ze wel!’ mopperde Veerkes opa steeds. ‘Ze doen of ’t hún huis is!’


  Veerke vond het leuk; Veerke houdt van alle beesten. Maar haar opa wilde van de muizen af. Als het huis goed schoongemaakt werd zouden die brutale mormels wel vertrekken, dacht hij. Muizen houden nu eenmaal niet van schoon.
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  En dus ging Veerke voortaan elke week schoonmaken bij haar opa. Ze zei dat haar opa te veel verdriet had om zelf schoon te maken, maar volgens mij had hij er gewoon geen zin in. Mannen houden nu eenmaal niet van schoonmaken. M’n vader en ik bijvoorbeeld ook niet.
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  Voor Veerkes opa had ik daarom een huishoudrobot uitgevonden. Op een middag ging ik hem de tekeningen laten zien. Samen maakten we een lijst van wat er allemaal voor nodig was, maar Veerkes opa moest erom lachen.
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  ‘Carl, zeuntje,’ zei hij, ‘dat ding wordt veel groter en breder en zwaarder dan ikzelf! Én duurder!’


  Toen moest ik ook lachen en stopte ik de tekeningen weer weg.


  Dus hield Veerke alles schoon. Ik ging altijd met haar mee om haar opa gezelschap te houden. Ik mocht opa tegen hem zeggen, en terwijl Veerke poetste gingen wij samen dammen of iets uitvinden.
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  ‘Doe jij maar goed je best,’ zei hij dan tegen Veerke, ‘zodat die beroerde muizen geen kruimel meer vinden!’


  Veerke zei ja. Maar ik wist dat ze na het stofzuigen broodkorstjes en stukjes kaas in een verborgen hoek neerlegde. Mijn robot zou dat nooit gedaan hebben.


  ‘Hoor je dat nou?’ zei opa op een middag toen we zaten te dammen. Hij keek verontwaardigd naar het plafond.


  ‘Ze vieren feest,’ zei ik.
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  ‘Als de kat van huis is, hè,’ riep Veerke.


  Opa dacht niet aan de dode kat maar aan de dode oma, dat zag ik aan zijn gezicht.


  ‘Jij bent aan zet,’ zei ik gauw.


  Het werd remise. Opa deed niet erg zijn best meer, merkte ik. Volgens mij werd hij afgeleid door Veerke en door al dat rennen boven het plafond en achter de muren.


  Er moest nu echt wat aan die muizen gedaan worden, vond ik. Ik pakte een schrijfblok en een potlood. Na een poos schoof ik een stapel volgetekende vellen papier onder zijn neus.


  ‘Welke kies je?’ vroeg ik. Ik praatte heel zachtjes; Veerke moest hier even buiten blijven.


  Opa bleef maar met een verwonderd gezicht naar mijn schetsen staren. Ik stond op en ging naast hem zitten. Boven ons hoofd barstte het kabaal weer los.


   


  [image: ]


   


  ‘O!’ riep opa. ‘Nu snap ik het! Je wilt...’


  ‘Sst!’ deed ik.


  ‘...mij van dat lawaaiige ongedierte verlossen!’ fluisterde opa.


  Ik knikte plechtig. Op de gang hoorde ik Veerke, die de wc boende. Veerke houdt van alles wat leeft, tot pissebedden aan toe. Alleen niet van bacteriën. Veerke boende opa’s wc en ze zong een Engels liedje, naamaakengels als je ’t mij vraagt. Van meiden word je echt gestoord soms.


  ‘Hoe werkt dit nou?’ vroeg opa. Hij wees op mijn eerste tekening.


  Ik begon hem mijn muizenvallen uit te leggen. Drie had ik er bedacht. In de eerste zouden die gulzige mormels in een pan met olie vallen. Door de glibberigheid konden ze er niet meer uit klimmen. Ondertussen werd de pan heet.


  Opa keek me even aan. ‘Eh... Carl, ik zou het liever wat vriendelijker willen.’


  ‘Oké, opa.’


  ‘En bovendien krijg je zo brand, met die hete pan,’ zei opa. ‘Ik wil niet óók gebraden worden!’
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  ‘Dit dan.’ Ik pakte de volgende schets.


  ‘Lieve hemel!’ zei opa.


  ‘Kijk,’ zei ik, ‘de eerste muis gaat voorzichtig op het spek af. De volgende rent hem achterna want die wil ook. Hij kijkt niet uit en raakt deze draad aan. Daardoor valt dit ding met een klap naar beneden, precies waar die eerste aan het spek zit te knagen en dan...’


  ‘Ja,’ zei opa, ‘chop! Tja. Dus de ene muis onthoofdt de andere... Hm.’


  ‘Niet vriendelijk genoeg?’ vroeg ik vlug.


  ‘Een zelfbedieningsguillotine voor muizen...’ Opa keek me hoofdschuddend aan. Hij vond me echt een beetje gestoord, geloof ik.
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  Nou ja, misschien had hij wel gelijk. Maar ik vond mijn ontwerp juist erg mooi.


  ‘Volgens mij werkt het heel goed,’ zei ik.


  ‘Denk jij dan dat die beesten er netjes voor in de rij gaan staan?’ vroeg opa.


  ‘Eh... nee... Nee, misschien niet, hè?’


  ‘En stel je voor dat die eerste niet met zijn kop zit waar jij dacht en dat...’


  ‘O, ja, dat is waar,’ zei ik. ‘Nou, deze dan?’
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  Opa bestudeerde mijn derde uitvinding. Daar werden de muizen een muizenbuis binnengelokt: een lange pijp die door het hele huis kronkelde. Het eind van de buis kwam uit bij een gat in de buitenmuur. Daar zat dan een klep die maar naar één kant toe open kon.


  ‘Deze kan ermee door, Carl,’ zei opa. ‘Deze is heel vriendelijk. Muislievend haast. De mormels worden keurig mijn huis uit geloodst en komen in de tuin terecht. Dan kunnen ze bij de buren gaan wonen. Maar ja, stel je nu voor dat een volgmuis met zijn snuit die klep omhoog houdt, zodat de anderen terug kunnen? Die beesten zijn veel slimmer dan jij denkt!’


  ‘Daar heb ik op gerekend,’ zei ik trots. ‘Zodra de klep langer dan twee seconden open staat gaat er een stroomstoot doorheen, via deze draad, zie je wel, opa? En dan...’


  Opa moest ervan zuchten. Door zijn zucht heen hoorde ik nog iets anders: iemand die zijn adem inhield, of snikte, of allebei. Veerke stond bij de tafel.


  We keken naar haar en we zeiden niets. Op haar lippen zagen we een scheldwoord. Haar handen hield ze als een nestje tegen elkaar. Ze liet ons erin kijken.


  ‘Dit is Watson,’ zei ze schor, ‘en als jullie hem iets doen dan...’


  Ik had nog nooit een zwart-witte muis gezien.
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  Hoofdstuk 3


  


   


  Waarom Veerke mij sick vindt en denkt dat Watson net zo bijzonder is als zijzelf
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  We gingen naar huis, Veerke en ik. Ze liep twee meter van me af door de bladeren te schoppen omdat ze kwaad was. Op iedereen was ze kwaad.


  Op haar opa was ze kwaad omdat hij naar mij


  geluisterd had toen ik hem mijn muizenvallen uitlegde.


  Op haar moeder was ze kwaad omdat ze die stomme muis niet mee naar huis mocht nemen, ook al had ze drie keer opgebeld om het te vragen.


  Op de stomme muis was ze kwaad omdat hij zich rustig door haar opa in een roestige oude hamsterkooi had laten zetten.


  Maar ze was vooral kwaad op mij. Op mij was ze dubbelkwaad. Tiendubbelkwaad.


  Toch probeerde ik haar duidelijk te maken dat die stomme muis geen Watson kon heten. Ze had hem namelijk zo genoemd vanwege zijn spitse neus, zijn speurneus.


  ‘Dan moet je hem Sherlock Holmes noemen,’ zei ik. ‘Wel een idioot lange naam voor zo’n pokkenmuisje, maar ja. Sherlock Holmes is de speurneus, en Watson is zijn domme vriend. Je luistert ook echt nooit als ik je iets vertel.’


  ‘Hij heet Watson,’ zei Veerke koppig.


  ‘Je kunt hem beter Koetje noemen, met die vlekken.’


  ‘Wat maakt het jou uit hoe ik hem noem? Jij wilt hem toch alleen maar vermoorden. Vuile muizenbeul.’


  ‘Ik wil je opa helpen! Van muizen krijg je ziektes. Ze stinken. Ze maken alles smerig en ze maken lawaai. Ze maken je opa aan het schrikken. Ze vreten alles aan. Ze bijten. En jij lokt ze stiekem!’


  ‘Kokende olie!’ riep Veerke. ‘En stroomstoten! En hun kop afhakken! Ik vind je gewoon sick, weet je dat, sick.’


  ‘Sik, sik. Je opa heeft een sik!’


  ‘Je gaat toch niet echt zo’n val maken?’


  ‘Je opa wil van die muizen af. Hij geeft je geld om het huis schoon te maken. Als hij merkt dat jij korstjes neerlegt ben je je baantje kwijt.’


  Veerke zweeg wel een hele minuut.


  Ik ging verder: ‘Ik heb je opa beloofd hem van het ongedierte te verlossen. Op een vriendelijke manier. Muisvriendelijk.’
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  Veerke zweeg nog steeds. Toen keek ze me aan met die meertjesogen waarin je verdrinkt. Alsof ik iets romantisch had gezegd of zo!
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  ‘Ik weet zeker dat Watson een wondermuis is,’ zuchtte ze.


  ‘Wat is dat nou weer voor meidenonzin,’ zei ik. ‘En waarom dan? Omdat hij zich door jou laat oppakken? Of om die vlekken? Volgens mij is het een kruising van een huismuis met een weggelopen tamme witte muis, meer niet!’


  ‘Dat hij vlekken heeft is een teken,’ zei Veerke. ‘Net als een bijzondere kleur haar bij mensen.’


  Ik keek naar haar hoofd. ‘Roestkleur,’ zei ik. ‘En wat voor teken is dat dan?’


  ‘Dat hij anders is.’


  ‘O,’ zei ik, ‘anders. Dan voelt hij zeker niks, geen elektrische stroom, geen hakbijl...’


  We waren bij ons huis aangekomen. Veerke gaf me een harde stomp tegen mijn arm. Toen liep ze met haar kin in de lucht door naar haar eigen huis, zonder nog iets te zeggen.


  Ik trok me er niks van aan en liep meteen door naar mijn kamer om een uitvinding te doen. Niet iets met muizen, daar had ik even geen zin in. M’n moeder klaagde de laatste tijd dat de wieltjes van haar bureaustoel zo piepten. Ik ging een stoel voor haar bedenken met zachte, geluidloze pootjes.
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  Hoofdstuk 4


  


  Opa en het meesterbrein leggen samen de geniale muizenbuis aan en ik voel me akelig braaf
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  De zaterdag daarna belde ik Veerkes opa op.


  ‘Mijn derde uitvinding is toch de beste,’ zei ik. ‘Ik heb er een heel nieuw ontwerp voor. Nóg beter. Zal ik nu komen om hem te maken?’


  ‘Eh...’ zei opa.


  Ik merkte dat hij niet wist waar ik het over had.


  ‘De muizen,’ begon ik voorzichtig. ‘Het ongedierte. Op een vriendelijke manier... eh... weet je nog wel?’


  ‘Natúúrlijk,’ riep opa, ‘kom maar. Het is hard nodig! Komt Veerke mee?’


  ‘Die is naar blokfluit en naar dansen en zo. Dat leek me juist handig.’


  ‘Hm, ja, misschien wel, hè?’ zei opa samenzweerderig.


  De nieuwe tekeningen deed ik in mijn map. Voor de zekerheid stopte ik al mijn andere muizenontwerpen er ook maar bij.
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  Toen vertrok ik naar opa’s huis, en samen zochten we alle spullen bij elkaar die we nodig hadden. Met zaklantaarns kropen we achter het houten beschot van de zolderkamer. Daar hadden ze hun hoofdkwartier, volgens opa. Onder het schuine dak kun je niet staan, dus moesten we er aldoor op onze knieën zitten.


  ‘Lukt dat wel?’ vroeg ik. ‘Je bent al zo oud.’


  ‘Als ik doodblijf merk je het wel,’ zei opa een beetje boos.


  We maakten van latjes en ijzerdraad en gaas een grote kooi. Er kwam een slimme valdeur in: de muizen konden er wel in, maar er niet meer uit.


  ‘Of denk je dat een binnenkomende muis deze deur voor de andere openhoudt,’ vroeg ik bezorgd aan opa, ‘zodat ze toch nog terug kunnen?’


  ‘Dat is niet onmogelijk,’ zei opa, ‘maar dan moet het wel een soort turbomuis zijn! Die deur is behoorlijk zwaar. En trouwens, wat zou jíj doen, hè, als je daar in de verte een allemachtige berg kaas zag liggen?’
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  ‘Wegwezen,’ grinnikte ik. Ik hou niet van kaas namelijk.


  Achter in de kooi maakten opa en ik een kleine opening met een klepje. Als een muis eenmaal voorbij dat klepje was kon hij niet meer terug naar de kooi. Dan moest hij wel de muizenbuis in.


  Die buis maakten opa en ik van stukken plastic afvoerpijp. Met bochten en kronkels liep de buis het hele huis door, naar beneden. Dat ging gemakkelijker dan je zou denken, want in opa’s huis zaten overal gaten van oude verwarmingsbuizen. Daar ging alles precies doorheen.


  Veerkes opa kreeg er echt lol in. ‘Carl, zeuntje, jij bent het meesterbrein, en ík lever het materiaal! Het wordt een geniale val. En zie je nu hoe handig het is om ouwe spullen te bewaren?’


  Ik knikte trots. Een geniale val! En ik was het meesterbrein!


  De buis ging uiteindelijk door een kapot luchtrooster naar buiten en kwam uit in de tuin. Aan het eind maakte ik nog zo’n slimme klep, maar zonder stroomstoot. Dat hoefde niet, vond opa.


  Zo werd het dus echt een vriendelijke val. Vooral omdat ik de kooi vol legde met van alles waar muizen dol op zijn: niet alleen kaas, ook worst en koekjes en muesli.


  Opa zei: ‘Wat een gemene verraders zijn wij, hè?’ Maar dat vond ik helemaal niet. Ik voelde me akelig braaf. Muislievend bijna.
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  Hoofdstuk 5


  


  De muizen zijn uit opa’s huis verdreven en Watson wordt weggeflitst
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  Een paar dagen later was ik weer met Veerke meegegaan om met haar opa te dammen. Hij zat verstrooid naar het dambord te turen. Hij was een beetje slaperig; dat kwam doordat het zo stil was. En het was zo stil doordat de muizen er natuurlijk niet meer waren. De muizenbuis had heel goed gewerkt. De lawaaischoppers waren naar buiten geloodst – op een vriendelijke manier verdreven uit opa’s huis.
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  Binnen was het warm en stil, en buiten was het koud en stil. Het was opeens winter geworden: opa’s buitenthermometer wees min zeven aan.


  Veerke was klaar met poetsen en ze zat bij ons aan tafel met een boek. Televisiekijken mag ze nooit van opa. Hij vindt het slecht voor haar hoofd, maar volgens mij is aan haar hoofd al niks meer te redden.


  Lezen deed Veerke trouwens ook niet; ze voerde kruimels van haar chocoladekoekje aan Watson. Voor haar bestond er niets anders meer dan Watson. Ze praatte meer tegen dat beest dan tegen mij. En de dingen die ze zei! Muizepuis. Watson de Kwatson. En maar voeren! Veerke werd stomvervelend en het beest werd kogelrond.


  Opa deed een zet. Ik wilde hem inmaken, maar hoe kon ik me nu zó concentreren? Veerke knaagde en Watson knaagde nog harder, zodat ik de hele tijd extra gemene vallen zat te bedenken, speciaal voor de dikke, onbeleefde muizen. Opa leek geen last te hebben van die geluiden, maar ik had nog liever die hele ritselende en rennende muizenbende boven het plafond en achter de muren.


  Ik keek naar buiten, waar alles stijf bevroren was en wit.


  ‘Ik hou niet van de winter,’ zuchtte Veerkes opa somber. ‘Dan moet ik te veel aan mijn eigen winter denken.’


  Ik knikte maar. Hij bedoelde zeker dat hij oud was en alleen. Ik dacht aan Veerkes oma. Hoe zag ze er ook alweer uit? Ik wist het niet goed meer.


  Mijn hand zweefde boven het dambord, welke zet zou ik doen? Ik kon niet besluiten doordat ik aan de muizen moest denken. Hoe zou het met ze zijn gegaan in opa’s ijzige tuin, vroeg ik me af. Zouden ze naar het warme buurhuis zijn gevlucht?


  Ik deed een zet. Intussen werden links van me nog steeds koekjes vermorzeld.


  ‘Dam!’ zei opa.


  Dat had je ervan als je niet oplette. Het was de schuld van Veerke en die pokkenmuis en dat stomme gevreet van ze.


  ‘Kun je dat beest geen manieren leren?’ snauwde ik.


  Ze staarden me aan, de muis en zij, en begonnen aan hun zoveelste koekje.


  ‘Zet hem terug in zijn kooi, kind, straks loopt hij nog weg,’ waarschuwde opa.


  ‘Ja opa.’ Veerke hield Watson in haar hand. Ze snuffelden aan elkaars neus.


  ‘Speurneus,’ pestte ik.


  ‘Wacht even,’ zei opa, en hij greep naar zijn fototoestel. ‘Blijf even zo zitten. En jij Carl, ga eens naast Veerke zitten, ja daar, een beetje naar haar toe buigen anders sta je er half op. Leg je arm maar om haar schouders.’


  Ik deed het, want het moest van Veerkes opa. Ik deed het heel voorzichtig, maar Veerke leunde achterover, tegen mijn arm aan. Haar lange roestbruine haren kriebelden over mijn hand.


  Maar Veerke dacht natuurlijk helemaal niet aan mij. Ze dacht alleen maar aan die beroerde muis, die ze in haar hand hield. Ze draaide hem om.


  ‘Zijn snuit moet op de foto,’ zei ze. ‘Ga je flitsen, opa?’


  En opa flitste. We stonden er met zijn drieën op. Na de flits waren we nog maar met zijn tweeën, want Watson schrok zo dat hij met een boog uit Veerkes hand sprong en verdween.
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  Hoofdstuk 6


  


  Watson blijft niet zitten waar hij zit en ik vind voor de zekerheid een koudemuizenopwarmer uit
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  ‘Die hebben we zo weer terug,’ zei Veerkes opa troostend. Hij zei het wel tien keer.


  Veerke kroop door de kamer. ‘Watson! Watson! Kom!’


  ‘Zet een advertentie,’ zei ik. ‘Gezocht: gevlekte wondermuis, speurneus, luistert níét naar de naam Watson.’


  ‘Carl!’ zei Veerkes opa. Hij keek me streng aan. ‘Help liever zoeken!’


  Nu wou ik best helpen zoeken, maar ik vond het achterlijk om met z’n drieën over de grond te gaan kruipen. Nadenken, daar ging het om. Waar ging je heen als geschrokken muis? Precies. Naar een plek waar mensen níét rondkropen. Tenminste, liever niet. Een plek waar ze niet opeens in je muizensnufferd flitsten met een fototoestel. Een plek waar je ook nog wat te eten kon vinden, voor het geval je toch nog honger kreeg na al die koekkruimels. En in het huis was maar één zo’n plek.


  Op mijn gemakje klom ik de twee trappen op naar de zolder. Er moest toch nog wat over zijn gebleven van die enorme berg lekkers die ik had neergelegd? Opa had het vast niet opgeruimd. Dat soort dingen vergat hij. Maar als de muizen echt alles hadden opgevreten dan lagen ze nu nóg moddervet in de kooi met hun pootjes in de lucht. Dan konden ze met hun dikke buik niet door de opening.


  Ik maakte heel zachtjes het luik in het beschot open en kroop naar binnen. Gelukkig lag een van de zaklampen er nog. Ik ging plat op mijn buik liggen en liet een straal licht op de kooi schijnen.


  De valdeur was netjes dicht, en er lag nog wat voer. Nergens volgevreten muizen, en ook geen Watson.


  In het donker wachtte ik af. Ik wist zeker dat hij zou komen, ik wist alleen niet van welke kant. Muizen hebben hun eigen manier om in een huis rond te reizen. Als het mormel er maar niet te lang over deed. Het was verschrikkelijk koud daar onder de dakplanken. Ik lag doodstil en met gespitste oren te wachten op trippelpootjes, geritsel, gekrabbel en gesnuffel.


  Opeens kraakten ergens bij mijn voeten de vloerplanken. Iets groots en zwaars kwam naast me liggen.


  ‘Heb je ’m al?’ hijgde Veerke in mijn oor.


  Hoe had ze nu weer geraden dat ik híér was? Van die muizenval wist ze immers niks! Dat was iets tussen opa en mij.


  ‘Ik schrik me kapot van jou!’ fluisterde ik kwaad. Mijn hart bonkte als een gek. Ik kon haar wel slaan! Maar daar was geen ruimte voor. En bovendien hoorde ik nu écht getrippel...


  ‘Sst, Veer! Daar komt-ie!’ Ik pakte heel voorzichtig de lantaarn en trok mijn mouw eroverheen. We moesten Watson niet weer laten schrikken met fel licht.


  Opeens was hij er. We hadden allebei niet gezien waar hij vandaan kwam. Ik hoorde de valdeur van de kooi, en toen ik voorzichtig de lamp aanknipte zagen we hem zitten. Hij at. Op zijn dooie gemak zat hij te peuzelen.


  ‘De vreetzak,’ fluisterde ik.


  Maar Veerke luisterde niet. ‘O, Carl!’ zei ze. ‘Die heb jij gemaakt, hè? Dat zie ik meteen. Wat goed van je! Nu kan ik Watson altijd terugvinden als hij wegloopt! Die heb je speciaal voor mij gemaakt, hè?’


  Ze had het over de kooi, begreep ik. Wat moest ik zeggen? Ja? Ik kon het niet over mijn lippen krijgen.


  ‘Ik ga Watson nu pakken,’ fluisterde Veerke. ‘Licht jij me bij?’


  Terwijl Veerke op haar buik naar voren schoof keek ik met half dichtgeknepen ogen naar die snertmuis.


  Blijf zitten waar je zit, muis, dacht ik zo hard als ik kon. Ik keek naar de uitgang van de kooi, het klepje achterin. Blijven steken, klepje. Alsjeblieft klepje! Niet opengaan als die zogenaamde speurneus tegen je duwt!


  Veerke maakte heel voorzichtig de valdeur van de kooi open en stak haar arm naar binnen.


  ‘Kom dan Watson, kom dan muisje,’ hoorde ik haar fluisteren.
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  Eén seconde kneep ik mijn ogen dicht. Toen ik ze weer opendeed lag Veerke met haar gezicht tegen de vloer gedrukt. De kooi was leeg.


  ‘Waar is hij heen?’ snikte Veerke. ‘Waarom maak je een kooi met een gát erin?’


   


  Een paar minuten later zat ik te klappertanden in de bevroren tuin achter opa’s huis. Ik peuterde de uitgang van de muizenbuis open.


  ‘Watson!’ brulde ik naar binnen.


  Ik stelde me voor hoe mijn stem via de buizen door het hele huis galmde. Ik stelde me voor hoe Watson verstijfd van schrik remde, hoe hij op zijn muizennagels nog een heel eind piepend en krassend over het plastic gleed.


  Ik schreeuwde niet meer, ik wachtte heel stil met mijn oor aan de muizenbuis. Na een kwartier of zo gaf ik het op. Ik was steenkoud geworden. Watson was tenslotte niet gek, die bleef lekker in het warme huis natuurlijk. Buiten zou hij het niet lang volhouden, dat was zeker.


   


  [image: ]


   


  Toen ik weer binnenkwam zat Veerke bij opa aan tafel te snikken.


  ‘Heb je hem?’ vroeg opa, en ik haalde ongeduldig mijn schouders op. Opa kon toch mijn lege handen zien?


  ‘Hij komt wel,’ zei ik een beetje slap. Ik probeerde na te denken. Niet dat het mij wat kon schelen wat er met dat stomme beest gebeurde natuurlijk, maar ja, Veerke hè.


  Mijn hoofd bleef leeg, ik kreeg geen enkel idee. Dat kwam doordat zij aldoor naar me zat te kijken met die ogen.


   


  Pas toen ik allang thuis in mijn bed lag wist ik het. Ik zag wat ik had moeten doen met de muizenbuis: de klep naar de tuin dichtmaken en de binnenklep, achter in de kooi, omdraaien zodat Watson de kooi weer in kon, maar er niet meer uit. Zo simpel als wat.


  Waarom had ik daar niet eerder aan gedacht? Waarom had Veerkes opa er niet aan gedacht? Ik moest ook alles alleen doen!


  Ik sprong uit mijn bed en liep naar de kamer van mijn ouders om te vragen of ik nog eventjes naar Veerkes opa mocht. Maar het was al één uur in de nacht en ze werden wakker van me. Ze mompelden dat ik zeker eng gedroomd had en dat ik gauw weer moest gaan slapen. Toen droomde ik pas echt eng, van een bende razende, uitgehongerde muizen met enorme tanden en krassende nagels en zwiepende staarten.


  Van die droom schrok ik wakker en toen ging ik iets uitvinden voor Veerke: een kastje om Watson in op te warmen voor ’t geval hij met z’n stomme kop naar buiten was gegaan. Niet iets met een echt vuurtje, daar zou hij zijn snorharen aan schroeien. Warme lampen zouden wel goed werken, dacht ik. Eén zo’n kleintje, waar hij zich helemaal omheen kon krullen, en dan nog een paar grotere rondom.


  Ik wou het gaan tekenen, maar ik viel in slaap.
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  Hoofdstuk 7


  


  Watson wordt teruggevonden en we weten nu dat kasmuizen niet erg goed tegen de kou kunnen
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  Nog vóór school wilde ik naar Veerkes opa. Het was donker buiten en het vroor hard.


  ‘Maar waarom dan?’ vroeg mijn moeder. ‘Wat is er toch? Midden in de nacht wou je ook al naar Veerkes opa! Heb je wat laten liggen bij hem?’


  Ik begon het haar uit te leggen, van de muizen en van Watson, maar ik was nog niet eens op de helft toen het tijd werd voor school. Daardoor kon ik haar ook niet meer vertellen over de geweldige opsporingsmachine, de Muizendetector, die ik onder de douche had verzonnen.


  ‘Mag ik Veerkes opa dan even opbellen?’ vroeg ik, maar mijn moeder vond dat ik hem zo vroeg in de ochtend niet mocht lastigvallen.


  Ik liep in mijn eentje naar school. Veerke was al weg, ze was me niet komen ophalen zoals anders.


  Om drie uur rende ik zo hard ik kon naar het huis van Veerkes opa. Het duurde nogal lang voor hij opendeed.


  ‘De muizenbuis,’ hijgde ik en ik stormde langs hem heen, regelrecht naar boven, de zolderkamer binnen.
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  Het luik in het beschot stond nog open. Ik kroop naar de achterkant van de kooi. Ik wrikte de buis los uit het gat. In het halve donker moest ik het blokje dat de klep tegenhield losmaken en aan de andere kant vastzetten.


  Toen we deze val bouwden was ik een groot uitvinder, een meesterbrein. Nu was ik een klungel met koude vingers. Het duurde een eeuw, en ik hoopte maar dat Watson niet zou schrikken van het lawaai.


  Toen het eindelijk klaar was kroop ik haastig weer achter het beschot vandaan. Ik rende de trappen af, de gang door, de keukendeur uit, naar buiten. In opa’s tuintje wist ik een grote steen te liggen. Die kon ik mooi tegen de uitgang van de buis zetten.


  Het bevroren gras knerpte onder mijn voeten. De steen was met een mooi wit laagje bedekt, ik vond het jammer om er vingerafdrukken op te maken. Ik droeg hem naar de muizenbuis, die uit het kapotte luchtrooster naar buiten stak, en peuterde het klepje open. Het brak af, maar dat deed er niet meer toe.


  ‘Watson!’ riep ik naar binnen, ‘Watson, ga maar terug naar boven, naar die lekkere warme kooi. Je kan zo naar binnen. Er liggen nog een heleboel rozijnen! En je hoeft niet meer in dat roestige ouwe hamsterhok! Ik ga een muizenparadijs voor je bouwen!’


  Toen sloot ik de buis af met de steen. Hij paste precies, en hij was zo zwaar dat nog geen honderd Watsons hem konden wegduwen.


  ‘Dat is dat,’ zei ik hardop. Ik had gedaan wat ik moest doen. Veerke moest Watson zelf maar boven gaan ophalen.


  Veerkes opa stond in de deuropening. ‘Wat doe je, Carl?’


  ‘Ik kom zo, opa.’


  Maar ik kwam niet. Terwijl ik nog een laatste duw gaf tegen de steen zag ik opeens iets liggen. Ik staarde er even naar, en pakte het toen op.


  ‘Carl? Wat zit je daar toch te doen?’ riep opa.


  Hij kwam naar me toe, zijn adem wolkte om zijn hoofd. Ik stond op en stak mijn hand uit.


  ‘Wat heb je daar?’ vroeg opa.


  ‘Kijk maar,’ zei ik.


  Opa boog zich over mijn hand en keek. ‘Ach! Ach, dat is hem, hè? Ach jee. Doodgevroren natuurlijk.’


  ‘Waarom is die sufferd dan ook naar buiten gegaan!’ zei ik. ‘Hij wist toch dat hij een binnenhuismuis was?’


  ‘Maar Carl, de andere muizen zijn toch ook naar buiten gegaan? Ze moesten kiezen tussen kou en honger. Dat hoorde toch bij jouw val...’


  ‘Ónze val,’ verbeterde ik. ‘En trouwens, de andere muizen liggen hier toch niet? Zie jij ze? Nee, want zij konden dus wel tegen de kou, zij zijn op zoek gegaan naar een ander huis. Maar deze, hè, die was verwend door Veerke! Vetgemest en vertroeteld, zodat-ie meteen bevroor! Als een kasplantje. Een kasmuis.’


  Ik zag meteen een broeikas voor me vol vette muizen in potjes, en ik moest lachen, maar opa keek me heel bestraffend aan.


  ‘Sorry,’ zei ik. Er was tenslotte een sterfgeval.


  Opa keek nog eens in mijn hand. ‘Veerke zal het heel erg vinden.’


  Een paar minuten later belde ze aan. ‘Is Watson terug?’ was natuurlijk het eerste wat ze vroeg. Ze holde meteen naar het kooitje in opa’s keuken.


  ‘Kind...’ begon opa, maar Veerke keek naar mij, met die ogen. Ze zag gewoon aan mijn gezicht wat er aan de hand was. Veerke kan dat namelijk.


  Ik zei niks, ik dacht: ze gaat heel hard huilen.


  Maar nee. ‘Waar is-ie?’ vroeg ze.


  We gingen met z’n drieën naar buiten, en ik wees naar de steen, waar ik het bevroren lijkje van haar gevlekte wondermuis op had neergelegd. Zwijgend knielde Veerke neer. Toen zag ik haar naar het uiteinde van de muizenbuis staren, en naar het afgebroken klepje dat ernaast lag.


  ‘Wat is dát? Dat zat er eerst niet!’


  Ze keek op naar haar opa, en toen naar mij.


  ‘Dat hoort bij onze muislievende val,’ begon ik meteen. ‘Of nee, een muizenverwijderaar eigenlijk, voor de gewóne muizen dus hè, voor de andere muizen. Een vriendelijke manier om...’


  Veerke snoof, zoals alleen Veerke dat kan. Dan hou je je mond wel.


  ‘Kom Veer, Carl, gauw naar binnen, het is veel te koud.’


  ‘Maar Watson moet begraven worden!’ zei Veerke verontwaardigd.


  Opa zuchtte even. ‘O, natuurlijk. Zoek jij maar een mooi plekje voor hem uit, kind.’ Hij slofte naar de schuur om een schep te halen.


  Veerke pakte Watson voorzichtig op en kwam overeind. Ze hield hem dicht bij haar gezicht en ze fluisterde tegen hem.


  Hij is dood hoor, wou ik zeggen, maar dat deed ik niet.


  ‘Ik denk,’ zei ik, ‘dat hij wel in een van die kleine sigarendoosjes past, die op je opa’s bureau staan. En dan weet ik wel een manier om hem langzaam in de kuil te laten zakken...’


  Veerke keek me aan en ik deed drie stappen achteruit.
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  Ze begon het tuintje rond te lopen, met haar ogen half dicht geknepen. Ze droeg Watson op haar platte hand voor zich uit en ze bleef maar tegen hem mompelen.


  ‘Hier!’ zei ze ten slotte. ‘Onder dit boompje.’


  Met veel moeite groef opa een kuil in de hard bevroren aarde. Ik bleef van een afstand toekijken, en zag hoe Veerke Watson streelde met één vinger, zoals ze altijd deed. Toen legde ze hem in het kuiltje en dekte hem toe met dorre bladeren. Met blote handen schoof ze het bergje aarde terug. Ze haalde de steen en legde die op het graf. Daarna liep ze het huis binnen en kwam terug met een dikke zwarte viltstift. Ze tekende iets op de steen.
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  Ik kwam dichterbij: het was een muis, met vlekken en enorme snorharen. Hij leek van geen kanten op Watson, maar ik zei er niks van.


  Hoe het nu de rest van de middag moest wist ik niet. Veerke keek me niet meer aan. Ik wist toen natuurlijk nog niet dat dat zo lang zou gaan duren.


  Ik dacht: straks wordt ze kwaad en dan gaat ze schreeuwen en huilen. En slaan. En dan leg ik alles precies uit, hoe Watson aan z’n eindje is gekomen, en hoe ik juist zo mijn best had gedaan om hem te redden en zo.


  Maar ze schreeuwde niet en ze huilde niet en ze sloeg niet en ze vroeg niks. Zwijgend bracht ze de lege hamsterkooi terug naar de zolder. Daarna ging ze aan opa’s tafel voor zich uit zitten staren.


  ‘Zal ik het even uitleggen?’ stelde ik voor, maar ze keek de andere kant op.


  ‘Opa?’ vroeg ik.


  Opa schudde droevig zijn hoofd. Dat hielp ook niet echt.


  Toen ging ik maar naar huis. Ik ging op mijn kamer zitten en probeerde iets uit te vinden. Eerst vond ik een tranendroger uit, maar ja, die was dus niet nodig. Ik begon aan het muizenparadijs, maar dat was ook niet nodig.


  En de hele tijd moest ik aan dat bevroren beest denken.


  


  


  Hoofdstuk 8


  


  Veerke is nu al drieëntwintig dagen woest vanwege die pokkenmuis en ik bedenk een heroveringstactiek
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  Vandaag is het dus drieëntwintig dagen geleden. Dat met Watson bedoel ik. En al die tijd heeft Veerke tegen me gezwegen, en heeft ze me niet aangekeken. Ik snap niet hoe ze ’t klaarspeelt.


  In de klas zitten we tegenover elkaar, en ik kijk wel ongeveer elk kwartier naar haar om te zien of het al over is, maar zij kijkt langs me heen. Ze kijkt van me weg. Ze kijkt zelfs dwars door me heen, dat kan ze ook. Volgens mij heeft ze erop geoefend.


  En als ik naar haar opa ga om met hem te dammen, en zij is er ook, stofzuigt ze me gewoon omver. Haar opa kan daar niet tegen, en dan stuurt hij míj weg! Halverwege onze partij!


  Die pokkenmuis, dat onnozele vlekkenbeest, die sufferd met z’n zogenaamde speurneus – het is zíjn schuld. Hij hoefde toch niet naar buiten, hij had toch wel één nachtje kunnen wachten? Van één nachtje honger ga je toch zeker niet dood?


  De anderen op school zeggen er wat van, van Veerke en mij. En de meester zegt er wat van. En haar ouders zeggen er wat van. En mijn ouders zeggen er wat van. Eerst: ‘Toch geen rúzie? Júllie? Dat kán toch niet?’ En nu: ‘Nog stééds ruzie? Is het nu nóg niet goed?’


  Daar krijg ik onderhand genoeg van. En ik krijg er ook genoeg van onzichtbaar te zijn.


  Sinds Veerke woest op me is komt ze me niet meer ophalen om naar school te gaan. Ze gaat in haar eentje, heel vroeg, om mij niet te hoeven zien. Ik vind het flauwekul, want even later zit ik toch gewoon tegenover haar, maar ja.


  Al drieëntwintig dagen lang doe ik elke dag een uitvinding voor haar. Mijn vader maakt een kopie van mijn tekening en elke ochtend om zeven minuten voor half negen doe ik die kopie bij haar in de brievenbus. Ik stop er altijd een brief bij om de uitvinding uit te leggen. Van Carl voor Veerke. Als ze uit school komt vindt ze de envelop. Dan móét ze toch op een gegeven moment wel weer tegen me gaan praten, en ophouden door me heen te kijken?


  Ik heb bijvoorbeeld een harenborstelautomaat voor haar uitgevonden, speciaal voor lange haren. Ze gaat zó zitten, Veerke dus, met d’r hoofd in een klem, met haar kin een beetje omhoog, en dan gaat het verder vanzelf. Denk ik. Intussen kan ze gewoon lezen of een computerspelletje doen. Ik weet nog niet wat voor motor erin komt. Er moet denk ik ook een hogesnelheidsknop op, voor als ze haast heeft. ’s Ochtends bijvoorbeeld. Als de boel dan maar niet in de knoop raakt, want dan zit ze muurvast.
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  Ik heb ook een spinnenvanger bedacht. Veerke houdt van alle beesten, dat vertelde ik al. Spinnen geeft ze altijd van die oma-namen, Miep en Truus en zo. Spinnen mogen echt niet dood van haar, niet hier, niet in haar eigen huis, niet bij haar opa. Ze vangt ze altijd met haar blote handen. Ze doet er stoer over, maar ik zie dat ze het eigenlijk griezelig vindt. Ze is bang dat ze ze per ongeluk iets aandoet. Of dat ze háár iets aandoen. Vooral die dikke harige.


  Dus heb ik een soort stofzuigertje uitgevonden, maar dan voor spinnen. Het slobbert de spinnen heel voorzichtig op, en als je klaar bent ga je ermee naar buiten. En daar spuugt-ie ze weer uit.


  Ik ben alleen bang dat ze daarbinnen ruzie krijgen en elkaar opvreten, en dat wil zíj natuurlijk weer niet. Misschien moeten er aparte vakjes komen. Maar hoe krijg je die beesten daar dan in? Daar moet ik nog iets op bedenken.


  Ik doe dus elke dag een uitvinding voor haar, maar dat heeft nog steeds niks geholpen. Er kan nog geen bedankje vanaf.


  Daarnet heb ik iets nieuws bedacht: een nieuwe muis. Stom trouwens dat ik daar niet eerder op gekomen ben. Hoe zegt mijn vader dat ook weer, o ja: ‘Dat ligt voor de hand.’ Het ligt voor de hand dat, als iemand z’n muis kwijt is, er een nieuwe muis moet komen.


  Ik was al begonnen een muis uit te vinden. Niet zo’n stom opwindding op wieltjes waar Kobus (dat is onze kat) altijd mee speelt. Nee, een met echte pootjes, een die precies kon doen wat je wou. Wat Veerke wou, moet ik zeggen. In haar kleren en door haar haar klimmen bijvoorbeeld, zoals Watson deed.


  Maar toen ik erover zat te piekeren van wat voor spul ik hem zou maken, bedacht ik dat Veerke natuurlijk een echte muis wilde. Zo’n robotmuis zou vast ook weer niks helpen.


  Ik ga dus een nieuwe, echte muis kopen voor Veerke. Precies zo een als Watson, met koeienvlekken. En voor die muis ontwerp ik nu een grote kooi met van alles erin. Ik heb al een paar tekeningen klaar.


  Mijn vader was daarnet even bij me op mijn kamer. Mijn ouders komen aldoor binnen. Ze denken dat ik zielig ben, vanwege Veerke.


  ‘Wat ben je aan het doen, Carolus Magnus?’ vroeg mijn vader. Dat betekent Karel de Grote, zo’n ouwe koning van heel vroeger is dat. Maar ík ben heel klein voor mijn leeftijd.


  Ik heb hem het plan van de nieuwe muis uitgelegd. Hij vond het een erg goed idee. Hij zei dat ik er Veerke mee zou veroveren.


  ‘Dat is precies mijn bedoeling,’ antwoordde ik.


  ‘Heroveren,’ zei mijn vader toen, ‘opnieuw veroveren. Een muis als heroveringstactiek.’ Een mooi woord vind ik dat.


  ‘Hij krijgt ook een fantastische kooi,’ zei ik. ‘Een muizenparadijs. Kijk, papa. Deze klep hier lijkt gewoon een soort deurtje naar de andere helft van de kooi, maar als de muis er met zijn neus tegen duwt wordt hij opgeschept. De klep is dus eigenlijk een wieg. De muis blijft er bovenop liggen en de klep schommelt zachtjes heen en weer zodat hij in slaap valt.’
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  ‘Vindt een muis het fijn om te worden opgeschept?’ vroeg mijn vader.


  ‘Weet ik niet,’ zei ik. ‘Hij moet er maar aan wennen, anders is het zonde van mijn uitvinding.’


  ‘En wat is dit hier?’ vroeg mijn vader.


  ‘Een schuilhut, voor als hij onvindbaar wil zijn.’


  ‘Waarom zou hij onvindbaar willen zijn?’


  ‘Nou... eh,’ begon ik, ‘als hij even geen zin heeft in Veerke.’


  Mijn vader moest lachen. ‘En hoe zit het met jou?’ vroeg hij toen. ‘Had jij ook wel eens geen zin in Veerke?’


  ‘Soms,’ zei ik. ‘Ze is vier en een halve centimeter groter dan ik. En ze kan zo schreeuwen. Als het weer goed is ga ik voor mezelf zo’n schuilhut uitvinden, voor als ik haar even niet wil zien.’
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  Ik denk dat ik zat te zuchten toen ik dat zei, want mijn vader sloeg opeens zijn arm om me heen en zei: ‘Nu heeft Veerke even geen zin in jou, hè? Ben je er erg verdrietig om?’


  Ik schudde mijn vaders arm van me af. ‘Niet van die kleuterwoorden gebruiken, papa!’ Toen pakte ik de volgende tekening en zei gauw: ‘Zie je wel wat dit is?’


  ‘Een aquarium?’


  ‘Een zwembad,’ legde ik uit, ‘verwarmd. En dit is de duikplank. Ik weet alleen niet zeker of muizen kunnen duiken. Kijk, hier is een soort droger waar hij daarna in kan. Met een gat voor zijn staart, want die heeft toch geen haar.’


  Mijn vader moest er verschrikkelijk om lachen. ‘Maar je bent iets vergeten,’ zei hij toen. ‘Mag ik?’


  Hij pakte een potlood en tekende een muizenhometrainer.


  ‘Tegen de stress,’ legde hij uit.


  Het was precies zo’n nepfiets als hij zelf in zijn slaapkamer heeft staan. Vaak zit hij daar wel een uur lang heel woedend op te fietsen. Ik vroeg maar niet of hij soms stress kreeg van mijn moeder en mij...


  ‘Dat is ook goed voor de muis z’n lijn,’ zei ik, ‘want Veerke zal hem wel vetmesten.’ Ik dacht aan de chocoladekoekjes. ‘En dan misschien gewichten, en een boksbal?’ stelde ik voor.


  Ik zag die muis al, met zúlke spierballen, Veerke een stomp op haar neus geven als ze ruzie hadden.


  We moesten de hele tijd lachen, mijn vader en ik, en we bedachten steeds meer dingen voor in de kooi. Die wordt zo vol dat de muis kan er haast niet meer bij kan.


  Mijn vader is nu weer naar beneden. Ik ga nog verder met tekenen, ik heb namelijk net bedacht dat er ook een klimaatmachine in de kooi moet komen. Dan is het niet aldoor hetzelfde weer daar, want dat is saai. Wel een klimaat zonder winter; muizen houden niet zo van winter.


  Mijn laatste tekening, die van de spinnenvanger, heeft Veerke nu al elf uur en veertien minuten. Ik ga even kijken of ze nu eindelijk een briefje voor me in de bus gedaan heeft.


  Nee, weer niks.


  Maar ze verveelt zich zonder mij, dat weet ik zeker.


  


  


  Hoofdstuk 9


  


  Muizen met koeienvlekken bestaan niet en ik ook niet en ik red per ongeluk een bedroefd beest
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  Vandaag was het net of ze me aankeek, maar dat was niet zo. Ze zat te rekenen. Zonder vingers, dat probeerde ze tenminste, maar ik zag ze bewegen.


  Na school ben ik meteen naar de dierenwinkel gegaan. Ze hadden van alles, veel konijnen, ook van die enorme. Ze hadden hamsters en cavia’s, vogels en vissen en wandelende takken, witte en zwarte ratten, woestijnratjes, witte muizen, zwarte muizen, bruine muizen, gouden muizen, muizen die er als konijntjes uitzagen, en rare spikkelmuizen die niet konden kiezen tussen wit en zwart.


  ‘Heeft u geen zwart-wit gevlekte muizen?’ vroeg ik aan de man van de winkel.


  Hij wees naar een hok in een ver hoekje, waar ik al in gekeken had.


  ‘Zulke bedoel ik niet,’ zei ik, ‘die zien er zo schimmelig uit. Ik bedoel met echte vlekken. Als een koe.’


  ‘Die bestaan niet,’ zei de man ongeduldig.


  ‘Wel,’ zei ik. Ik begon over Watson te vertellen, maar de man praatte erdoorheen tegen een paar mensen achter mij. Volwassenen kunnen zo onbeleefd zijn. De man lette helemaal niet meer op mij. Hij deed net of ik ook niet bestond.
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  Omdat ik niet goed wist wat ik nu moest doen ging ik weer door de winkel zwerven. Alle beesten bekeek ik, tot de vissen aan toe. Bij vissen val je echt in slaap. Die doen nooit eens iets anders dan heen en weer zwemmen. Ze zouden in een doolhof moeten leven, een hele ingewikkelde met veel doodlopende kronkels, zodat ze er een dag en een nacht over deden om eruit te komen.


  Na een hele tijd kwam ik weer bij het hok in het verre hoekje, waar die schimmelige spikkelmuizen in zaten.


  Ik boog me over het hok; een glazen bak was het eigenlijk.


  ‘Wat spoken jullie de hele dag uit?’ vroeg ik door het ijzergaas heen. Ze hadden namelijk echt niks te spelen in dat hok. Die man had er niet eens een simpel muizentrapje in gemaakt. Sommige muizen lagen te slapen. Andere boorden zich als gekken door de laag strooisel heen, alsof ze aan het schatgraven waren. En weer andere maakten ruzie. Ze waren ook met veel te veel.


  En opeens zag ik hem. Watson.


  Nee. Het was hem niet. Het kon hem niet zijn. Watson was tenslotte... eh... ik had Watson zelf... Nou ja, je weet wel wat ik bedoel.


  Het was hem dus niet. Muizen staan niet op uit de dood. Maar het was hem toch ook wél.


  Al die tijd had hij onder het strooisel gezeten, en pal onder mijn ogen dook hij plotseling op. Hij was zwart met wit gevlekt, als een koe. Hij had glimmende kraaloogjes. Hij had lange, trillende snorharen.


  Een hele poos staarden we elkaar aan.


  ‘Wat doe je hier?’ vroeg ik ten slotte. ‘Je hoort hier niet. Je bent niet schimmelig. Je hebt keurige vlekken, precies die vlekken waar Veerke zo van houdt. De man van de winkel zegt trouwens dat je niet bestaat. Hij doet alsof ik ook niet besta.’


  Intussen tilde ik het afdekgaas op, echt alleen maar om hem beter te kunnen zien, en om dichterbij te kunnen komen met mijn gezicht. Je gaat toch niet van zo heel hoog naar beneden staan tetteren tegen zo’n klein beestje?


  ‘Jij hebt het hier niet naar je zin, zeker,’ zei ik, want hij keek nogal bedroefd.


  Ik dacht aan Veerke, aan hoe ze Watson altijd aaide, met haar wijsvinger. Ik stak mijn linkerhand in de glazen muizenbak en aaide de muis met m’n wijsvinger tussen zijn oren. Hij snuffelde nieuwsgierig aan mijn hand en stak zijn spitse neus in mijn mouw.


  ‘Hé!’ schreeuwde de man van de dierenwinkel opeens.


  Ik schrok me kapot van die stem. Daardoor schrok de muis nog harder. Hij schoot weg.


  Heel voorzichtig trok ik mijn hand terug, liet het afdekgaas zakken en slenterde rustig terug naar de winkeldeur, zonder naar de man te kijken. Met mijn rechterhand kneep ik mijn linkermouw stevig dicht.


   


  


  


  Hoofdstuk 10


  


  Ik heb geen tijd om een muizengrijper uit te vinden en ik vraag me af of ik een dief ben
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  Ik heb de muis uit m’n mouw in de oude vissenkom geschud. De kooi is natuurlijk nog lang niet klaar, en ik kan het beest toch niet in huis loslaten. Ook al niet vanwege onze Kobus. Dat is een dikke oude kater met een lam pootje, maar toch. Hij mag in elk geval niet op mijn kamer komen nu.


  Gelukkig is de vissenkom behoorlijk groot. Ik heb veel kranten moeten verscheuren om genoeg snippers te maken. Gaas om eroverheen te doen heb ik niet, maar dat geeft niet want de muis kan er niet uit.


  Dat weet ik doordat hij het wel honderd keer geprobeerd heeft. Hij ging steeds op zijn achterpootjes staan maar dan zakte hij in de laag snippers. Hij maakte gekke sprongetjes, reuzensprongen eigenlijk, voor een muis.


  ‘Je wil natuurlijk dat ik een trampoline voor je maak,’ zei ik, ‘maar dat doe ik niet.’


  Toen hij doorkreeg dat hij niet tot aan de rand kon springen, wilde hij aldoor langs die glibberige kromme glazen wand omhoog klimmen. Ik keek toe. Ik moest om hem lachen, en ik denk niet dat hij mij muislievend vond.


  ‘Het is maar tijdelijk,’ zei ik. ‘Straks mag je bij Veerke wonen, echt waar!’


  Daarnet heb ik een stukje leverworst, een half gekookt ei van gisteren en een worteltje in de vissenkom gelegd. Maar de muis moet ook drinken. Daar ben ik nu iets voor aan het uitvinden: een bakje dat hij niet kan omgooien.


  En intussen verzin ik een naam, een goeie naam die geen ongeluk brengt. Veerke noemt hem anders weer Watson, echt iets voor haar. Meiden kunnen zo stom zijn. Het is een verdoemde naam. Hij moet een veilige naam en hij moet heel oud worden.


   


  Het lukt maar niet met die naam. De meeste namen kloppen voor geen meter. Neem nu bijvoorbeeld Oswald, of Hero. En misschien is het wel een vrouwtjesmuis! Dat weet ik niet, dan moet ik hem onder zijn staart kijken. En om hem onder zijn staart te kijken moet ik hem beetpakken, en beesten beetpakken is meer iets voor meisjes vind ik. Ik zou eerst een muizengrijper moeten uitvinden. Alleen heb ik daar nu geen tijd voor.


  Telkens als ik de muis zijn neus zie noem ik hem bij mezelf Watson. Ik kan het niet helpen, ik ben er maar half met m’n hoofd bij. Dat komt doordat ik moet nadenken over het verschil tussen redden en stelen.
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  Dat zit zo: een muis uit een dierenwinkel moet je betalen. Dat heb ik niet gedaan. Maar hij had het daar slecht. Hij had niks om mee te spelen en hij was de enige met koeienvlekken tussen die schimmelbeesten. Die man zei dat muizen met koeienvlekken niet bestonden, dus die wist niet eens dat hij zo’n muis had. Het was een onaardige man met een akelige stem. En de muis is zelf in mijn mouw gekropen, zonder dat ik iets deed of zei. Nou ja, ik zei wel van alles, maar niet: ‘Kruip in mijn mouw, dan steel ik je.’


  En trouwens, wie zegt dat het een tamme muis is? Misschien is het wel een wilde, die toevallig in de dierenwinkel verdwaald was. En een wilde muis kan je niet stelen volgens mij. Die is gewoon van zichzelf.


  Kijk, het drinkbakje hang ik aan vier ijzerdraadjes, en die haak ik over de rand van de kom. Dan schommelt het maar een klein beetje als de muis komt drinken. Er klotst geen druppel overheen.


  Ik ga er nu een tekening van maken, voor Veerke.
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  Hoofdstuk 11


  


  In het oerwoud zit een tijger die er niet uit wil en wij zijn geen ochtendmensen
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  Vannacht is hij uit de vissenkom ontsnapt!


  Jammer dat ik sliep, ik had wel willen zien hoe hij dat deed. Hij is vast langs een van de ijzerdraden van het drinkbakje omhoog geklommen. Maar hoe? Rechtop? Of ondersteboven, als een luiaard? En hoe hield hij zijn staart dan? Dat zou ik willen weten.


  Ik weet nu zeker dat het toch een tamme muis is. Behoorlijk tam in elk geval. Ik werd namelijk wakker doordat hij in mijn haar zat. Dat was wel handig, want mijn wakkermaakmachine is nog steeds niet klaar. Telkens als ik eraan begin wordt het iets heel anders.


  M’n moeder kwam binnen en riep: ‘Carl! Wakker worden! Opstaan!’ en ik zei: ‘Ik ben al wakker.’
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  ‘Mam, er zit een muis in mijn haar,’ wilde ik toen zeggen, maar ze was alweer weg. Dat was jammer want ik wou haar op die manier vertellen dat de muis er was. Dat wist ze nog niet. Ze wil nooit naar mijn bureau kijken, want daar vindt ze het een bende, en dus had ze de vissenkom niet zien staan.


  Het lastige was dus dat ik niet gek ben op muizen. Bang ben ik er niet van natuurlijk, want wat is een muis nu helemaal?


  Maar ik bedoel dit: ik lag in bed met die muis in mijn haar en ik wist niet goed wat ik doen moest. Hem beetpakken? Ik vond dat gewoel en geneuzel op mijn kop niet fijn. Wat was hij van plan? Wilde hij wraak nemen vanwege gisteren, toen hij half gestikt de vissenkom in werd geschud? Begreep hij niet dat hij niet ontvoerd was maar gered? Zou hij me bijten? Op mijn hoofd plassen? Moest ik m’n moeder terugroepen om me te helpen?


  Heel voorzichtig, zonder mijn hoofd te bewegen, kwam ik overeind. Ik sloop naar de vissenkom, ging er vlak bij staan en gaf opeens een harde zwiep naar voren met mijn hoofd. ‘Sorry, muis,’ zei ik nog.


  Er was alleen niks te sorryen. Geen muizenduikvlucht: hij had z’n nageltjes stevig in mijn vel gezet. Wat nu? Ik draaide me half om en zag mezelf in de spiegel. Mijn haar stond wild alle kanten op. Ertussen, precies boven mijn neus, zat de muis, als een tijger in het oerwoud. Hij keek me met zijn kraaloogjes aan in de spiegel. Hij bewoog zijn snorharen. Hij snuffelde aan mijn haar.


  ‘Ik vind dit niet zo’n goed idee, muis,’ zei ik. ‘Als ik mijn muizengrijper al gemaakt had dan zat je daar nu niet!’


  ‘Carl! Schiet je op?’ riep mijn moeder.


  ‘Dan zweefde je nu door de lucht,’ ging ik verder, ‘in een ijzeren haptang, en dan kon je geen vin verroeren!’


  De muis wiebelde met zijn neus en begon aan mijn haar te knabbelen.


  Ik tilde mijn hand naar mijn hoofd, maar liet hem weer zakken. Nee, ik bén niet bang van muizen! Maar ze hebben wel tanden. En nagels. En waar precies moet je een muis beetpakken? Stel dat je te hard in hem knijpt? Of dat hij zijn tanden zet in dat velletje tussen je duim en je wijsvinger?


  Het was al over achten. Ik moest die muis terug in de kom zien te krijgen. Ik moest iets zoeken om de kom mee af te dekken. Ik moest me aankleden, ontbijten, de tekening bij Veerke in de brievenbus stoppen, naar school lopen... en ik stond hier maar, met op mijn hoofd een muis die van mensenharen hield.


  Voorzichtig knikte ik van ja. En toen schudde ik wat minder voorzichtig van nee. En nog eens, nu echt hard. Het beest trok zich er niks van aan. Hij wandelde naar mijn kruin, liep boven op mijn kop rustig een rondje en ging daarna weer op zijn oude plek zitten. Hij keek me in de spiegel aan alsof hij me maar een sukkel vond.


  ‘Muis,’ zei ik, ‘ik weet iemand die veel meer haar heeft dan ik. Daar kun je langs afdalen, en weer terug omhoog klimmen. Soms steekt ze het op met die lelijke knalroze kam. Dan heeft ze een berg haar op d’r kop waar je in kan wonen.’


  ‘Carl! Opschieten!’


  ‘Ja!’ schreeuwde ik.


  Ik pakte mijn rode petje en zette dat over de muis heen op mijn hoofd. In pyjama ging ik naar beneden, de keuken in.


  Mijn vader zat met zijn bril af te herkauwen boven zijn koffie, mijn moeder zat yoghurt te eten vanwege haar lijn. Ze zeiden ‘hallo schat’ (m’n moeder) en ‘zo kerel’ (m’n vader) maar ze keken niet op. Tenminste, niet zo dat ze me echt zagen. Anders hadden ze wel geroepen: ‘Ben je nu nóg niet aangekleed? Hoezo loop je met die gekke pet op je hoofd? Wat zoek je eigenlijk in die kast?’
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  ‘Maak je een boterham voor mij, papa?’ vroeg ik.


  Met de grootste zeef die ik kon vinden, en met een korst brood, rende ik de trap weer op. Op mijn kamer hield ik mijn hoofd vlak boven de vissenkom. Ik duwde het drinkbakje opzij, en rukte toen opeens het petje naar voren.
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  ‘Daar had je niet op gerekend, hè?’ zei ik, toen de muis in de snippers plofte.


  Ik gooide hem de broodkorst achterna. Ik pakte de zeef, een grote, ijzeren, muisbestendige zeef was het, en hij paste hij precies over de rand van de kom.


  ‘’t Is maar voor even,’ zei ik. ‘Voor je het weet woon je bij Veerke.’


  Haastig kleedde ik me aan en ging ontbijten. Eigenlijk wou ik mijn ouders nu vertellen wat ik had meegemaakt.


  ‘Zo,’ probeerde ik, ‘dat heb ik tenminste weer geregeld...’


  Mijn vader knikte en glimlachte wazig naar me. Zonder bril ziet-ie me nauwelijks.


  ‘Goed zo, schat,’ zei m’n moeder zonder mij verder iets te vragen. Wij zijn geen ochtendmensen, zegt zij altijd.
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  Hoofdstuk 12


  


  Het heroveren is begonnen maar de muis beweegt niet meer
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  Ze komt. Ze heeft het beloofd. En als ze niet komt gebeurt er dit:


  1. ik hou de muis voor mezelf (dan leer ik maar van muizen houden);


  2. ik kijk nooit meer naar haar;


  3. ik doe nooit meer een uitvinding voor haar en al helemaal niet die zoekmachine die ik daarnet bedacht heb (voor als je wat kwijt bent – Veerke is heel vaak wat kwijt);


  4. ik vraag de meester of ik bij Alys mag zitten, want die vind ik ook leuk.


   


  Zo is het gegaan: omdat ik bang was te laat op school te komen had ik gerend en toen was ik te vroeg. Er was nog niemand in de klas, behalve de meester en Veerke. Ik ging aan onze tafel zitten en zij boog zich over haar rekenschrift. Ze zit aldoor te rekenen; daar doet ze nu veel langer over omdat ik haar niet help.


  Ik zat haar te bekijken.


  ‘Je haar zit vol klitten,’ zei ik opeens.


  Het klonk gek. Ik had al heel lang niks tegen haar gezegd, omdat ze nooit meer iets terugzei.


  ‘Je hebt die harenborstelmachine van mij dus echt nodig,’ ging ik verder. ‘Vooral als je zo vroeg moet opstaan. Vind je niet? En je mag best zeggen: “Dank je wel. Dank je wel voor de drieëntwintig uitvindingen. Wanneer ga je ze voor me maken?” Dat mag je best zeggen.’


  Natuurlijk zei ze niks, maar ik zag dat ze een kleur kreeg, en haar neus zakte bijna op haar rekenschrift.


  Ik ging haar – hoe noemde m’n vader dat ook alweer, o ja, heroveren. Veerke heroveren. Nú.


  Ik pakte een kladblaadje en een tekenpotlood. Even later schoof ik iets onder haar neus: een heel goed gelukt portret van de muis.
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  Ze schoof het weg zonder ernaar te kijken.


  Ik schoof het terug en zij schoof het weer weg en zo ging dat een tijdje door. Toen schreef ik er in grote rode viltstiftletters WATSON DE TWEEDE onder.


  Ze keek. Ze moest wel, vanwege het rood van de letters. Zelf werd ze wit, spierwit.


  Na een paar seconden plofte er een opgevouwen briefje voor me neer. BEUL. Dat was haar eerste woord aan mij in vijfentwintig dagen. Het was een begin.


  De bel ging en de anderen kwamen binnen.


  Ik moest doen of ik werkte. Intussen tekende ik, ik tekende de muis van alle kanten. Ik tekende de muis zoals hij uit het strooisel was opgedoken. Ik tekende al zijn vlekken. Ik tekende zijn oren. Ik tekende zijn glimlach (dat is trouwens best moeilijk). Ik tekende mezelf met de muis in mijn haar. Ik tekende de muizenfiets en het muizenzwembad. Onder alle tekeningen schreef ik wat ze voorstelden: Dit ben ik met Watson de Tweede in mijn haar. Dit is een toestel dat ik maak voor Watson de Tweede, enzovoorts. En elke keer legde ik het blaadje op haar schrift.


  Eerst deed Veerke alsof ze niets merkte. Toen haalde ze voorzichtig het stapeltje tekeningen weg, dat zag ik door mijn oogharen.


  Ging ze ze verscheuren?


  Nee... ze zat ze stiekem te bekijken.


  Nu was het een kwestie van volhouden. Na de pauze ging ik door: de muis ondersteboven in zijn klimboom, de muis in zijn privé-zwembad, de muis die na het zwemmen uit de droogmachine kwam met al z’n haren rechtop.


  Als Veerke moet lachen, maar ze het eigenlijk niet wil, dan zuigt ze haar lippen naar binnen en spert haar neusgaten open. Soms helpt dat niet. Dan maakt ze toch geluid, een soort snurk. Dat geluid hoorde ik opeens. Toen wist ik dat ik mijn briefje kon schrijven.


  Om vier uur precies bij mij.


  Even later stuurde ik er nog een briefje achteraan: Vier uur. Alsjeblieft (verrassing namelijk)!


  En toen nog een: Vier uur bij mij. Je moet komen. Als je niet komt gebeurt er iets ergs.


  Ik had toen nog niet bedacht wat voor ergs.


  Dat was vóór de grote pauze. En ze gaf pas antwoord om half drie, toen ik al bijna ontploft was. Er viel een briefje op mijn aardrijkskunde.


  Oké dan.
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  Het is vier minuten voor vier. Ik heb de muis eten gegeven en vers water, maar hij neemt er niks van. Hij beweegt niet. Misschien moet hij schone snippers, ze stinken. Of hij is verlamd van angst, want toen ik daarstraks uit school kwam zat Kobus op wacht naast de kom. Het is maar goed dat die zeef klemt. En dat de kom zelfs voor die enorme kat te zwaar is om op de grond te duwen.


  Ik heb Kobus mijn kamer uit gesmeten. Geduwd eigenlijk, met mijn voet. Hij blies tegen me, terwijl ik het echt zachtjes deed. M’n moeder zegt altijd dat ik onhandig met hem ben, maar dat ligt niet aan mij. Ik heb zelfs een keer een Kobusopschuiver uitgevonden. Een soort graafmachine was het, met een grote schep die met heel zacht spul was bekleed. Toch wou hij er nooit in.
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  Intussen heb ik bedacht dat de muizenkooi groter wordt, en dat er nog veel meer in komt. Iets om in te klimmen. Iets om in te bijten. En ik heb een renbaan ontworpen. Het is een spiraal, anders neemt hij natuurlijk te veel plaats in.


  En er moet ook iets met haar erop in de kooi, want daar houdt-ie van. Hij kan niet aldoor in Veerkes haar zitten denk ik. Ik zou een barbiepop kunnen onthoofden.


  Het is twee minuten voor vier.


  Ik moet die muis zien op te peppen. ‘Alsjeblieft, Veer, hier heb je je nieuwe muis, alleen doet hij het nog maar half.’ Ja, dan sta ik voor gek natuurlijk.


  Zal ik hem eruit halen? Hem in m’n haar zetten? Daar knapt hij misschien van op. Maar dan moet ik hem beetpakken.


  Waar blijft ze? Als ze niet komt zit ik met dat beest. Hij is niet gelukkig hier. Zou hij ziek zijn? Hij zal toch niet doodgaan?


  Het is één minuut voor vier. Ik hoor het poortje. En nu de keukendeur. Waarom doet ze er zo lang over? Expres natuurlijk.
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  Hoofdstuk 13


  


  De muis leeft nog en hij klimt in Veerkes haar op en neer en ik leg uit dat hij niet is wie zij denkt dat hij is
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  Ze kwam om een halve minuut voor vier mijn kamer binnen. Ze keek door me heen en ze zei niks, maar haar gezicht stond op ‘Wát!’ Terwijl ze natuurlijk best wist wat. Waarom maakt iemand veertien muizentekeningen? Drie keer raden!


  Ze was zenuwachtig. Ik ook, want de muis zat zo stil. Leefde hij nog wel? Eigenlijk wou ik hem uit de kom halen om hem plechtig aan haar te geven, maar dan moest ik proberen hem op te pakken, waar zij bij was!


  Ik stond op. ‘Ik heb dus...’ begon ik, en ik keek niet naar haar maar naar de muis.


  Veerke draaide zich om. Ze hield haar adem in en nam één grote stap naar mijn bureau. Onmiddellijk trok ze de zeef van de kom, schepte de muis uit de snippers en ging op de rand van mijn bed zitten, met haar handen als een nestje om hem heen. Ze snuffelden aan elkaars neus, de muis en zij. Ze glimlachte. Ze keek naar me op, ze keek me aan met die meertjesogen.


  Ik keek terug. Hoe lang weet ik niet precies. Toen griste ik mijn map met tekeningen van het bureau en ik ging naast haar zitten.


  Veerke glimlachte nog steeds. Ze zei van alles, maar ik weet niet meer wat.


  Ik luisterde niet echt, ik zat alleen maar naar haar te kijken, en te denken: het is gelukt, de muis doet het nog, het is gelukt, ze kijkt me weer aan, ze praat weer tegen me, het is gelukt.


  Nu moest ze mijn tekeningen zien, alle ontwerpen voor de muizenkooi. Ook wat ik het laatst had bedacht: een dubbele trapeze en een klimwand.


  Ik sloeg de map open, maar Veerke werd afgeleid door de muis, die in haar haar naar beneden klauterde en toen weer omhoog. Veerke moest erom lachen. Ik ook, omdat hij precies deed wat ik had verwacht.


  Veerke aaide hem met haar wijsvinger tussen zijn oren toen hij langs haar wang klom.


  ‘Zie je nu wel, Carl,’ zei Veerke, ‘zie je wel dat ik toen gelijk had. Jij wou me niet geloven! Het is echt een wondermuis. Ik wist het wel. Ik wist wel dat hij terug zou komen!’


  ‘Waar héb je het over?’ vroeg ik.
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  En toen snapte ik het opeens: Veerke dacht dat dit de echte Watson was. De oude Watson. De Watson die door mij... eh... je weet wel. Hoe ze dat nu weer in haar hoofd haalde!


  Ik dacht aan de grafsteen, met het muizenportret in viltstift. Dat portret leek niet, maar het beest wel. Ik bedoel, het beest ónder de steen was toch echt Watson, dat wist ik heel zeker, en zij ook! We hadden ons heus niet vergist, ik en opa en Veerke.


  Veerke dacht dus dat hij weer levend was geworden, of dat hij misschien niet helemaal dood was toen we hem begroeven... Ik griezelde.


  ‘Op mijn tekeningen,’ zei ik toen voorzichtig, ‘had ik Watson de Tweede geschreven... Dat heb je misschien niet gezien?’


  Ik geloof niet dat ze me hoorde.


  ‘Jij vond dat toen onzin, hè, dat Watson een wondermuis was,’ zei ze nog eens. Ze aaide de muis


  en ze trok dat speciale gezicht, ja, romantisch zal ik het maar noemen. Het betekent meestal dat ze van die meisjesdingen gaat zeggen waar ik niet tegen kan.


  Het werd hoog tijd dat ik haar uitlegde hoe het zat.


  ‘Eh, gisteren...’ begon ik. Ik wilde haar over de dierenwinkel vertellen, over die man die dacht dat Watson – sorry, de nieuwe vlekkenmuis – niet bestond. En hoe de muis in de mouw van mijn jas terechtgekomen was. Hoe ik hem speciaal voor Veerke ontvoerd/gered/gestolen had.


  ‘Gisteren dus...’ zei ik nog eens, maar Veerke hoorde me niet. Ze was ook helemaal niet van plan om te luisteren. Ze zat maar een beetje dromerig te kijken, met de muis in d’r haar. Ze keek niet naar míj, ze keek naar niks, en de muis ook.


  Dus hield ik mijn mond maar en begon aan van alles te denken. Ik dacht bijvoorbeeld aan haar opa’s bevroren tuin, waar ik stond met dat bevroren beest. Ik wilde daar liever niet aan denken, want ik heb het niet zo op dode beesten. Tenminste, niet als ze echt zijn, als je ze moet oprapen, als je ze gekend hebt. En als iemand vindt dat het jouw schuld is dat ze dood zijn. Maar denken kun je niet tegenhouden. Ik moest denken aan Watsons graf onder die steen.


  Als ik dingen denk moet ik altijd tekenen. Ik begon te tekenen. En ik begon te vertellen.


  ‘Misschien,’ zei ik, ‘misschien was hij niet helemaal dood, niet écht dood. Misschien is hij onder de grond wakker geworden. Hij had allemaal bevroren aarde boven op zich, en ook nog die steen. Hij begon te graven, hij wist niet welke kant hij op moest. Hij kwam in een mollengang. Hij wist de weg niet, en hij was erg bang van mollen, maar die hielden gelukkig hun winterslaap. Telkens liep hij langs zwarte bergjes bont; ze bewogen niet, hun nagels en snuit waren onzichtbaar.


  Hij had het ijskoud en hij had zo’n vreselijke honger en er was nergens licht. Na elke kruising dacht hij: ik had misschien rechtsaf gemoeten. Of rechtdoor.’


  Ik kreeg het zelf helemaal benauwd van wat ik vertelde, en van wat ik tekende.
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  Veerke luisterde en boog zich over mijn tekenblok. De muis keek mee. Veerke vroeg zachtjes: ‘Wat wordt dat?’


  Vlug tekende ik verder. ‘Een onderaardse doolhof. Heel diep. En hier is een lift, voor kleine beestjes die naar boven willen. Niet voor mollen dus. Het is een soort opscheplift, zie je wel? Een groot wiel met allemaal bakjes eraan. Net als bij de Egyptische waterput in die film, weet je nog? Maar dan met een motor.


  Hier in dít bakje zit de muis. En als hij bovenaan is wordt hij eruit gekiept. En dan komt hij hier terecht, in dit gangetje. Daar is het al een beetje licht, en warm. En er liggen toevallig een hele hoop kruimels. Als ontbijt. En door deze gang komt hij dan terecht in... in...’


  ‘Waar?’ fluisterde Veerke. Zij en Watson staarden met grote ogen naar mijn tekening. ‘Waar komt hij dan terecht?’


  Ik gaf geen antwoord. Ik kon natuurlijk zeggen: ‘In het huis van je opa. Dit is de echte Watson, hij is wakker geworden, en hij is teruggekomen in het huis van je opa.’ Maar dat deed ik niet.


  ‘In de dierenwinkel,’ zuchtte ik na een hele tijd.


  ‘Wat?’


  ‘In de dierenwinkel.’


  Veerke zei niks. Ik keek opzij. Aan het bewegen van haar haar zag ik dat ze heel langzaam van ja knikte. Ze had het begrepen. Ze wist nu dat het een nieuwe muis was.


  Ze haalde hem van haar hoofd en zette hem op haar hand. Daar bleef hij heel stil zitten, alsof hij snapte dat ze moest nadenken.


  Ik smeet de tekening van de onderaardse doolhof vlug onder mijn bed en Veerke aaide aldoor de muis. Hij moest zeker getroost worden omdat hij Watson niet was. ‘Toch lijkt hij precies,’ zei ze na een poos.


  ‘Ja, hè? Dat vond ik ook! En daarom heb ik hem voor je...’


  Veerke wou me nog wel aankijken, maar niet meer luisteren. ‘We gaan naar opa,’ zei ze, ‘om het kooitje te halen.’
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  ‘Maar ik heb een fantastische kooi voor hem bedacht!’ riep ik. ‘Een muizenparadijs!’ En ik duwde mijn stapel ontwerpen onder Veerkes neus. Ik wilde haar nu eindelijk al mijn muizenuitvindingen uitleggen. Ik had trouwens ook haar raad nodig. In wat voor dingen beten muizen het liefst? Waren muizen bang van een Barbiehoofd zonder lijf?


  Ik pakte de eerste tekening op. ‘De kooi wordt een meter vijftien breed,’ begon ik, ‘vijfenvijftig centimeter diep, en zestig centimeter hoog.’


  Ze haalde ongeduldig haar schouders op. ‘Maak ’m eerst maar eens,’ zei ze. ‘Dan zien we wel of ik hem wil hebben. In tekeningen kan je niet wonen. Kom, we gaan naar opa.’
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  Je kan niet in alles goed zijn maar het heroveren is gelukt
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  Ik heb nu twee foto’s van mij met Veerke en Watson. Veerke en ik staan haast hetzelfde op deze tweede foto. Dat Watson Watson niet is zie je niet. Ja, met een vergrootglas misschien, maar dat ben ik nog steeds kwijt. Dat hij er nog was na de flits zie je ook niet.


  Ik heb hier de spullen die ik vast bij elkaar gezocht heb om het muizenparadijs te bouwen. Heb ik genoeg? Hoe moet het met dat zwembad? Wanneer heb ik de kooi af? Wil Veerke hem dan wel hebben?


  De vissenkom staat leeg. Het is best saai zonder muis.


  Ik ben nu vogels aan het uitvinden voor Kobus, want die verveelt zich dood in de tuin. Dat de merels wegblijven om hém, snapt hij niet. En straks begin ik aan een robot voor Veerkes opa, een robot die dingen opraapt, de post en de kranten en zo, want hij heeft rugpijn.
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  Daarnet kwam mijn moeder mijn kamer binnen, om de nieuwe foto te brengen. Die heeft ze van Veerkes opa gekregen. Ze had het hele muizenverhaal al gehoord.


  ‘Zat hij daar in?’ vroeg ze. Ze wees naar de vissenkom.


  Ik knikte.


  Ze moest lachen. ‘Jij kan er een hele dierentuin op na houden zonder dat ik het merk!’


  ‘Ik zou wel een condor willen,’ zei ik, maar mijn moeder stond maar een beetje verstrooid over mijn hoofd te aaien.


  ‘Je haar ruikt gek,’ zei ze. ‘Ik ben blij dat het weer goed is.’ Nu bedoelde ze dus tussen Veerke en mij. ‘Had dat iets met de muis te maken?’


  ‘Ja,’ zei ik trots, ‘die nieuwe muis hoorde bij mijn heroveringstactiek.’


  Mijn moeder lachte om dat woord. Ze ging weer weg en ze nam de zeef mee.


  Nog even over gisteren: we gingen dus naar Veerkes opa om het kooitje te halen. De muis zat in Veerkes haar, onder mijn rode petje.


  Onderweg vroeg ik: ‘Dacht je écht dat het Watson was? Watson de Eerste?’


  ‘Ja,’ zei Veerke. ‘Of nee. Nee... Maar ik wou het zo graag.’


  Ik knikte. Ik had het ook wel graag gewild. Want dan was Watson de Eerste... dan had ik Watson de Eerste dus niet... eh... je weet wel. Maar ja.


  ‘Hoe noem je ’m?’ vroeg ik. Het antwoord wist ik al. Er was toch niks meer aan te doen.


  Opa deed open en zei: ‘O? Zijn jullie weer vriendjes? Gelukkig! Want, Carl, zeuntje, we moeten nog steeds onze partij afmaken!’


  Op de mat lagen kranten en die moest ik voor hem oprapen omdat hij niet kon bukken. We gingen naar de woonkamer en toen Veerke het rode petje afzette zei opa: ‘Hé, wat heb jij nu in je haar zitten? Dat lijkt precies, eh, hoe noemde je hem ook al weer? Hoe kan dát nu?’


  Dus toen vertelde ik het hele verhaal. Ook van de muis in mijn mouw.


  ‘Ja maar, Carl...’ begon opa bezorgd.


  Maar Veerke vertrok geen spier.


  We gingen dammen, opa en ik. Veerke had het roestige oude hamsterkooitje van zolder gehaald en ingericht, en nu zat ze bij ons. Ze zong. Ze voerde kruimels van haar chocoladekoekje aan de nieuwe muis en het maakte geen enkel verschil. Hij vrat precies zoals de oude muis.


  ‘Zet hem in zijn kooi, kind, anders loopt hij weg,’ zei opa terwijl hij een zet deed.


  Veerke en de muis snuffelden aan elkaars neus. Opa pakte zijn fototoestel. Ik ging naast Veerke zitten met mijn arm om haar schouders en ik zag hoe ze de muis met duim en wijsvinger stevig in zijn nekvel pakte. Dat leek me helemaal niet lekker. Ik moet een tuigje voor hem uitvinden, bedacht ik, van zacht spul. Dan kan ze hem aan de lijn houden. Wat voor kleur zou hij mooi vinden?


  Opa flitste. Daarna maakten opa en ik ons partijtje af. Ik won.


  Boven het plafond en achter de muren klonken opeens bekende geluiden. Ik deed mijn mond open. Veerke en Watson keken mij fel aan en ik deed mijn mond weer dicht.
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  Opa fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat hoor ik toch?’


  ‘Niks, opa!’ riepen wij haastig. ‘Helemaal niks. Het is de wind!’


  Ik ben uitvinder. In sommige uitvindingen ben ik echt goed. Ik weet zeker dat de opraaprobot voor Veerkes opa geweldig wordt. En de ruggenschrobmachine voor in bad wordt ook fantastisch.


   


  [image: ]


   


  Maar je kan niet overal goed in zijn. Dat zegt mijn vader altijd. Hij weet bijvoorbeeld alles. Maar hij kan niet zwemmen. Hij zinkt naar de bodem. En ik ben dus niet zo goed in muizenvallen. Dat is eigenlijk mijn schuld niet, het komt door de muizen.


  Deze twee foto’s zal ik boven mijn bureau hangen. Eerst moet ik even alle spullen van het logeerbed halen, want Veerke komt hier slapen. Ze gaat me griezelverhalen vertellen, zei ze.


  Niet over muizen alsjeblieft, zei ik toen.


  En dat heeft ze beloofd.


  Níét over muizen.
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